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INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV
KRAFTAGGREGATET:

Hem

Tack for att du har kopt en generator av market Hahn & Sohn och grattis till att du
har gjort ratt val!

Aggregatet har konstruerats och tillverkats i enlighet med de sdkerhetskrav som
galler inom EU. Anvand det enligt anvisningarna i bruksanvisningen och de
sakerhetsbestammelser som galler pa arbetsplatsen. Underlatenhet att folja
ovanstaende instruktioner kan orsaka olyckor, skador och forstorelse av utrustningen.
Vid tveksamhet, kontakta Hahn & Sohn GmbH eller en auktoriserad Hahn & Sohn
regional representant innan utrustningen tas i drift.

Las ocksa garantikortet, som innehaller anvandarens viktigaste skyldigheter. Om
anvisningarna i bruksanvisningen och garantikortet foljs sakerstalls en lang och
problemfri drift av motorn och garantin upphor inte att galla.

Var sarskilt uppmarksam pa féljande meddelanden:

A varnar for risken for livsfarliga skador och fel pa utrustningen om instruktionerna inte
foljs.

.ﬁ’ ytterligare information, instruktion

Bruksanvisningen innehaller information som ar aktuell vid utskriftsdatumet. Den
kan avvika nagot fran enhetens utseende och dess parametrar pa grund av den
kontinuerliga utvecklingen av produkten och inférandet av forbattringar. Anvandaren
ar skyldig att uppmarksamma dessa skillnader.
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1. Sakerhet instruktioner

1. Las igenom denna bruksanvisning noggrant innan du tar enheten i drift och
spara den for framtida bruk eller kontakta din aterférsaljare.

2. Bekanta dig med enhetens konstruktion innan du tar den i drift.

3. Det ar forbjudet att lata barn anvanda enheten. Lat aldrig personer utan
lamplig utbildning eller personer som ar paverkade av alkohol eller andra
berusningsmedel anvanda utrustningen.

4. Hindra obehdriga fran att komma in pa omradet, sarskilt sma barn och djur.

5. Vid anvandning av enheten maste sakerhetsforeskrifterna och
bestammelserna i denna bruksanvisning foljas.

6. FOlj lokala foreskrifter nar du arbetar med utrustningen.

7. Om operatéren under drift upptacker nagon skada pa utrustningen maste
han omedelbart avbryta driften av utrustningen - stanga av aggregatet.
Skador pa utrustningen ska rapporteras och utrustningen ska markas som
skadad.

8. Apparaten avger farlig kolmonoxid under drift - undvik att andas in den for
att undvika forgiftning. Aven sma mangder kolmonoxid kan orsaka dédsfall.
Anvand inte generatorn i slutna rum utan ordentlig ventilation.

9. Lyft eller luta inte enheten under arbetet.

10.Det ar forbjudet att fora in hander, fotter eller andra féremal i maskinens
roterande delar.

11.laktta alla tdnkbara sakerhetsatgarder under arbetet.

12.Enheten maste stdngas av innan tankning eller nagot arbete i samband med
rengoring eller underhall av utrustningen.

13.Fdérvara inte maskinen i narheten av varmekallor eller gnistor, t.ex. element,
spis etc.

14.Var sarskilt uppmarksam pa den utrustning som ar installerad. Den kan
ocksa vara farlig. Las bruksanvisningen for den maskin som ska driva
enheten innan du ansluter den.

15. Anvand skyddsklader och skyddsglasogon samt lampliga skyddsskor nar du
arbetar med utrustningen.

16.Personer som hyr utrustningen ar skyldiga att bekanta sig med denna
bruksanvisning.



17.Placera aggregatet pa en plan yta.

18.Se till att det inte finns fér mycket bransle i tanken - det far inte finnas
nagot bransle i tankhalsen.

19.Motorn ar mycket varm under arbetet och forblir varm en stund efter att
arbetet har avslutats. Ror inte vid motorn om den ar varm, det finns risk
for brannskador.

20.Lat svalna innan du flyttar eller tar in i rum for att férhindra brannskador
eller brand.

21. Jorda enheten fére anvandning.

22. Anvand inte apparaten i regn.
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For att forhindra brander ska du kontrollera typ och modell pa
generatorn innan du tankar den, eftersom en dieselgenerator kan
skadas om du tankar den med bensin. Se till att endast tanka
dieselbransle (MN). Stang av aggregatet innan du tankar det. Om
bransle spills ut pa aggregatet ska det torkas av noggrant innan det
tas i drift. Forvara inte aggregatet i narheten av branslen eller andra
brandfarliga amnen.

Risk for elektriska stétar. Avlagsna inte enhetens kapor. Allt arbete
maste utféras av kvalificerad personal.

Avgaser ar skadliga for halsan, var darfor extra forsiktig. Starta inte
enheten i slutna rum eller rum utan ordentlig ventilation. Om du
maste starta enheten i ett slutet rum, se till att rummet ar val
ventilerat.

Var forsiktig for att undvika skador. ROr inte vid rorliga delar nar
enheten ar i drift. Om enheten ar monterad pa maskinen, kom ihag
att tacka over remmarna.

Se upp foér heta delar pa enheten. Ljuddamparen och apparatens
holje ar mycket varma under drift och strax efter avstangning. Var
sarskilt uppmarksam och ror inte vid dessa delar eftersom det finns
risk for brannskador.

Ovriga sékerhetsanvisningar:
- Anvand inte aggregatet efter att ha druckit alkohol.
- Se till att du befinner dig i en saker miljo
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. Konstruktion av aggregatet
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1 - Kontrollpanelen

2 - Panelbrytare

3 - Omkopplare fér DC-
utgangar

4 - Overstromsbrytare

5 - Strombrytare for uttag
6 - Elektriska uttag

7 - Strombrytare for uttag
8 - Jordklamma
9 - ATS-uttag

10 - Propp for pafylining av
hals
11 - Dorr
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1 - Bransletank
2 - Ljuddampare
3 - Oljetank

4 - Branslefilter

5 - Luftintag
6 - Flakt
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1 - Kontrollpanelen 7 - Propp for pafyllning av
hals

2 - Panelbrytare 8 - Dorr

3 - ATS-uttag

4 - Omkopplare for DC-

utgangar

5 - Elektriska uttag
6 - Overstrémsbrytare



Kontrollpanelen

SmartGen

1 - Startknapp

2 - Knapp fér manuellt lage
3 - Knapp for autolage

4 - Stoppknapp

5 - Statuslampa

6 - Larmlampa
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7 - Uppknapp
8 - Installiningsknapp
9 - Nedatknapp



3. Fore driftsattning

For att garantera enhetens sakerhet och livslangd ar det viktigt att agna
tillrackligt med tid at att kontrollera enhetens allmanna skick. Se till att alla fel,
aven sma, har atgardats fore idrifttagningen. Om det uppstar problem som
inte beskrivs i denna bruksanvisning ska du kontakta Hahn & Sohn GmbH:s
service.

Om utrustningen inte underhalls pa ett fackmannamassigt satt och om

c funktionsstorningar inte atgardas kan det leda till funktionsstérningar,
vilket kan leda till olyckor och skador pa utrustningen. Utfor alltid en
inspektion fore varje idrifttagning.

Kontrollera enhetens 6vergripande utseende

- Kontrollera enhetens undersida och underliggande omraden med
avseende pa tecken pa olje- eller branslelackage.

- Avlagsna overflodig smuts.

- Kontrollera om det finns synliga skador.

- Kontrollera att alla kapor och skydd ar korrekt monterade.

- Kontrollera att alla skruvar sitter pa plats och ar atdragna.

Kontroll av oljenivan

Gor sa har for att kontrollera oljenivan i motorn:

1. Skruva loss oljepafyliningspluggen och torka av oljestickan.

2. Forin oljestickan i motorn (utan att skruva fast den).

3. Drautoljestickan och kontrollera oljenivan. Om oljenivan ar lag,
fyll pa till ratt niva med ratt olja.

Om enheten kors med fel olja kan det leda till férkortad livslangd fér motorn
g och allvarliga skador pa motorn, vilket inte tacks av garantin.
]

oljebyte maste aven oljefiltret bytas (om enheten ar utrustad med ett
sadant).
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Jordning av aggregatet

1. For ner en 2 cm lang koppartrad i marken nara aggregatet.
2. Anslut den fria anden av kabeln till panelen (till jordterminalen)

C Enheten maste vara jordad, annars finns det risk for elektriska
stotar.

Inkoppling av kablar maste utféras av en professionell operator.
Felaktig kabeldragning kan leda till elektriska stotar och brand.

Kontroll av branslenivan

1.Se till att enheten star pa en jamn yta.

2.Skruva ur kontakten.

3.Hall langsamt och forsiktigt i branslet. Branslenivan far inte vara hogre

an den Ovre gransen.

4.Torka av branslet ordentligt fran motorn efter att du har skruvat i kontakten.

Branslet ar brandfarligt, undvik kontakt med brandkallor eller hdga
& temperaturer. En sadan situation kan leda till brand eller explosion.

Installera batteriet

Enheten maste vara utrustad med ett batteri, som inte ingar i tillverkarens
leverans.

Enheten maste vara utrustad med ett 12V batteri med matten
196,85x133,35x184,15 mm med en minsta CCA pa 300.

Ackumulatorn kan vara mindre och ha en hogre CCA.

<3
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Batterifacket ar placerat bakom metallplaten under elpanelen.

Metod for installation av batteri:

1.Anslut den roda kabelns ande till batteriets pluspol.
2.Anslut den svarta kabelns ande till batteriets minuspol.
3.Satt i batteriet i batteriladan.

4. Enheten tas i drift pa

Kontrollera olje- och branslenivaerna samt att enheten ar utrustad med ett
batteri och korrekt jordad innan enheten tas i drift.

Manuellt lage:

1. Kontrollera att ingen utrustning ar ansluten till enheten.

2.Sla pa mandverpanelen med hjalp av panelbrytaren

3. Satt dverstromsbrytaren i lage "ON".

4.Vaxla till manuellt lage med knappen

5. Starta enheten med startknappen

6.Vanta en stund innan du ansluter elektrisk utrustning till enheten.

Automatiskt lage

1. Kontrollera att ingen utrustning ar ansluten till enheten

2. Anslut ATS till ATS-uttaget

3. Sla pa mandverpanelen med hjalp av panelbrytaren

4. Koppla éverstromsbrytaren till lage "ON".

5. Vaxla till automatiskt lage med knappen

6. Nar natspanningen faller bort startar enheten automatiskt

13



5. Aggregatets arbete

Anslut endast oskadad utrustning. Anslutning av skadad
utrustning kan orsaka elektriska stotar.

Stang omedelbart av enheten och koppla bort alla enheter som inte
fungerar som de ska, ar langsamma eller plétsligt har slutat fungera.
Kontrollera om problemet beror pa en felaktig anslutning av
utrustningen eller pa éverbelastning av enheten.

Anvand endast enheten utomhus.

Lamna ett fritt utrymme runt enheten for att sakerstalla tillracklig
ventilation.

w0 R

5.1. Anvandning av vaxelstrom

AC-drivna elektriska apparater kan anslutas i enlighet med deras
effektbehov.

Nominell effekt - aggregatets maximala kontinuerliga effekt
Maximal effekt - aggregatets maximala kortvariga effekt.

Den totala tillforda effekten for den utrustning som ar ansluten till
enheten far inte dverstiga enhetens nominella uteffekt. For att berakna
den totala tillférda effekten maste de enskilda enheternas tillférda effekt
laggas ihop. Anslut inte apparater vars markeffekt ar hogre an
aggregatets markeffekt. Valj de apparater som ska anslutas sa att
summan av deras markeffekter inte dverstiger gensetets markeffekt.
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Enhetens nominella effekt bor anges i bruksanvisningen, om inte, berakna
denna information som produkten av strdbm och spanning.
Effekt [W]= Spanning [V] x Strom [A]

Ansluta enheten:

1. Vanta en stund innan du ansluter elektrisk utrustning till enheten.
2.Se till att enheterna ar avstangda.

3.Anslut apparaten till lAmpliga ingangar (230/12V).

3 Koppla in enheterna och borja med de som har hogst effekt.

.ﬁ Anslut inte apparater som kraver 60 Hz strom.

5.2 Anvanda likstrom

.@ DC-utgangen ar endast avsedd for laddning av 12V bilbatterier.
Anvand inte enheten for att starta bilen.

Om du inte foljer anvisningarna kan batteriet explodera och orsaka
allvarliga skador pa personer i narheten. Hall batteriet borta fran
varmekallor, eld, gnistor och brandfarliga amnen.

For korrekt anslutning av batteriet till ett DC-uttag:

1. Anslut en av laddkablarna till batteriets pluspol och den andra till
minuspolen.

2. Anslut den fria anden av den positiva kabeln till enhetens positiva utgang.
3. Anslut den fria anden av den negativa kabeln till enhetens negativa utgang.
4. Sla pa enheten.

5. Koppla forst bort kablarna fran nataggregatet och sedan fran batteriet.
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Batterier genererar explosivt vate under laddning. Batterier
A innehaller syra som kan orsaka korrosion. Anvand inte eld i
narheten av batteriet under och strax efter laddningen.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du laddar batteriet.
A Vid hudkontakt med syra, tvatta omradet noggrant med vatten.
Vid 6gonkontakt med syra, skolj 6gonen och uppsok omedelbart lakare.

V | fallet med fortaring syra dryck en stor
& mangd mjolk och uppsok omedelbart |akare.

6. Stanger ner aggregat
For att stanga av aggregatet:
1. Stang av och koppla bort alla enheter som ar anslutna till enheten.
2. Koppla sakringen till laget "OFF".
3. Tryck pa stoppknappen pa panelen.

Enheten kommer att varmas upp under drift, Iat den svalna.

Om branslet lamnas kvar i tanken under en langre tid kan det
orsaka problem vid senare start. Forvara inte enheten med bransle

f i tanken.

=<
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7. Regelbundna inspektioner och underhall

Korrekt underhall ar avgérande for sdker och problemfri drift av utrustningen.
.? Utfér aldrig underhallsarbeten medan utrustningen arbetar eller
omedelbart efter att den har stannat. Vanta tills utrustningen har

svalnat. Hall eldkallor och brannbart material borta fran
utrustningen.

Felaktigt underhall och oldsta problem kan orsaka fel pa enheten
& som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

7.1 Rekommenderade kontroller och inspektioner

Utforatitidinspektiomrenrmed-ett visst Varje Varje manad eftervar Varsjatte Varje—ar
intervall eller efter ett visst antal gang du |20 timmar. tredje manad eller 300
arbetstimmar anvand méanad eller 100 (timmar.
er eller 50  [timmar.
timmar.

Motorolja Nivareglering X

Erséattnin

g X X

Luftfilter Ersattning X X
Branslefilter Rengoring X
Bransletank Kontroll av X

branslenivan

Rengdring X

7.2 Rengoring av aggregatet
Anvand enheten pa en ren och sval plats. Om aggregatet ar smutsigt, rengor
det med en fuktad handduk.

Rengor aldrig enheten under rinnande vatten, eftersom vatten
.ﬁz kan tranga in och orsaka kortslutning eller korrosion.

Anvand aldrig bensin for att rengéra enheten.

17



7.3 Kontroll av oljenivan

Det ar viktigt att kontrollera oljenivan i vevhuset fore varje

anvandningstillfalle. Sa har kontrollerar du oljenivan:

1. Se till att aggregatet ar avstangt och star pa en plan yta.

2. Skruva loss proppen/pluggen.

3. Torka av oljestickan med en torr trasa.

4. For in mataren (skruva inte) och ta sedan bort den. Oljan maste vara synlig
pa oljestickan. Om oljan inte syns pa oljestickan eller om den ar langst ut pa
stickan maste oljan fyllas pa.

7.4 Oljebyte\Oljepafylining

For att tdomma oljan:

1. Placera en behallare under enheten for att fanga upp oljan.
2. Skruva loss avtappningspluggen som sitter under vevhuset.
3. Tappa av oljan fran enheten i den forberedda behallaren.

4. Skruva i avtappningspluggen.

Slang aldrig anvand olja i hushallssoporna eller pa marken. Slang

.@ olian i en lamplig behallare. Om du &r osaker, kontakta din
sophamtare.

Rekommenderad olja: SAE15W-
40 For pafylining av olja:
1. Se till att enheten star pa en jamn yta.
2. Skruva loss oljepafyliningspluggen.
3. Hall lamplig mangd olja i skapet med hjalp av en tratt. Oljan maste na
upp till pafyliningshalets nedre kant.

18



7.5 Byte av luftfilter

Rutinmassiga kontroller av luftfiltret ar avgorande for att forgasaren ska
fungera korrekt. Kontrollera att filtret inte ar Overdrivet igensatt. Filtret
kan behdva rengoras oftare vid korning i dammiga miljoer.

For att rengora branslefiltret:

1. Ta bort aggregatpanelen.

2. Skruva loss vingmuttern.

3. Ta bort skumfiltret.

4. Rengdr med varmt vatten och vanligt rengéringsmedel, skoélj och
torka filtret noggrant. Fukta filtret med en liten mangd motorolja.

5. Satt tillbaka filtret.

7.6 Tomning av bransletanken.

Vi rekommenderar att enheten forvaras med tom bransletank under
lang tid.

For att tdomma tanken:

Oppna doérren

Ta bort det inbyggda branslefiltret.

Placera branslekarlet under tanken.

Satt tillbaka det inbyggda branslefiltret.

Forvara det urladdade branslet pa lamplig plats.

abrwN=
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7.7 Byte av kolvaten

1. Ta bort stétdamparens kapa (bild 8).

2. Ta bort den dubbla ljuddamparen (fig. 9).

3. Ta bort den bakre panelen (fig. 10).

4. Leta reda pa och byt ut kolet (bild 11, 12, 13).

Bild 11. Fig. 12.

8. Transport och lagring

Om du planerar transport eller langtidsforvaring maste du géra det:

» Lat aggregatet svalna. Ett hett aggregat kan branna en person eller
antanda andra féremal.

* TOm bransletanken.

* Flytta bransleinsprutningsomkopplaren till Iaget "OFF".

* Tack inte dver ventilationsGppningarna.

* Forvara enheten pa en sval och torr plats.

Lagringstid Rekommenderat forfarande
mindre an en manad Det finns ingen rutin for forvaring
1-2 manader Fyll pa nytt bransle

2 manader - 1 ar Tom bransletanken

mer an 1 ar Tom bransletanken
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9. Felsokning

Viktigt: Om problemen kvarstar, kontakta din aterférsaljare.

Symptom

Orsak

Ldsning pa problemet

Motorn gar
inte att starta

Motorstrombrytaren ar i lage
"OFF".

Koppla omkopplaren till
uhar‘]'u-

Det finns inget bransle.

Tanka.

Lag oljeniva.

Fyll pa eller byt olja.

Enheten star pa ett ojamnt
underlag.

Placera aggregatet pa en
plan yta.

Den fladerbelastade
dekompressionsspaken
stangde avgasventilen.

Oppna den 6vre panelen.
Tryck pa spaken, montera
panelen. Starta motorn.

Det finns smutsigt och/eller
gammalt bransle i
bransletanken.

Byt bransle.

Motorn ar  |Sakringen ar i lage "off". Koppla sakringen till laget
igang men "on".
det finns RESET-knappen ar i Satt RESET-knappen i lage
Ingen —  liage "off". "on".
o an | |Felaktig Anvand andra kablar.
9 kabeldragning.
Anslutning av skadade Koppla bort enheten och
enheter. anslut en annan.
Lésa ledningar och/eller Dra at klammans muttrar
ledningar bakom styrenheten
panel eller i slutet
aggregat.
Kolet eller AVR ar utslitet Kontrollera att de ar anslutna i
eller skadat. bada andarna av rotorn.
Byt ut vid behov.
Aggrega Enheten ar dverbelastad Uber-anslutna enheter
tet
fungerar Kortslutning pa en av Koppla bort skadad eller
'mten ger enheterna kortslutande utrustning.
inte
strom till _ — . :
alla uttag Luftfiltret &r igensatt Rengor luftfiltret
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10. Tekniska data

Modett HDE14000EA3 HDE14000EA-EAS
Typ av jacka Oppna Oppna
Antal faser (effektfaktor) |trefas (cos¢=0,8) trefas Enfas
(cose=0,8)
Nominettfrekvens 50 Hz
Nominell effekt 12,5 kKVA/10 kW 12,5 kKVA/10 kW |10 kVA/10 kKW
Maximal prestanda 14k VA/11,2 kW 14 kVA/11,2 kW |11 kVA/11 kKW
Nominell strom 18A 18A 43.5A
Markspanning 400V 400/230V 230V
Bransletankens volym 25|
Overgripande métt 870x690x800
Nettovikt 162 kg
Typ av motor DIESEL, 2-cylindrig, 4-takts, luftkyld
Strokevolym 875 cm3
Kraft 15 kW
Startar elektrisk
Kabeldragning 12V
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Modell HDE14000SA | [HDE14000SA3 HDE14000SA-SA3
Typ av jacka Tryckt fran Tryckt fran Tryckt fran
Antal faser (effektfaktor) Enfas Trefas Trefas Enfas
Nominell frekvens 50 Hz
Nominell effekt 10 KVA/1Q KW 12,5 kVA/10 kW 12,5 KVAAQ KW 110 kKVA/1Q kW
Maximal prestanda 11 kVA/11 KW 13,8 kVA/11 kW 13,8 KVA/11 kW |11 kKVA/11 kW
Nominell strom 43 5A 18A 18A 43,5
Markspanning 230V 400/230V 400/230V 230V
Bransletankens volym 46 |
Overgripande métt 930x660x710
Nettovikt 210 kg
Typ av motor DIESEL, 2-cylindrig, 4-takts, luftkyld, OHV
Strokevolym 875 cm3
Kraft 15 kW
Startar elektrisk
Kabeldragning 12V
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EG-forsakran om overensstammelse

Nummer pa férsakran om % A H N I Uppdaterad den:
01/105737/2021
U1/105737/2021 Ry 01/10/2021

& SOHN
Han utfardade en forsakran om overensstammelse: Hahn & Sohn GmbH
Adress till den som utférdar férsakran om Auf der Schanze 20 93413 Cham
dverensstammelse:

Anmald person: Den

TUV Rheinland LGA Products GmbHSARL (
TlyStraBe 2, 90431 Niimberg, Germany

anmalda personens adress:

Den anmélda personens 0197

nummer:

Enhetstyp Kraftverk
Modell/Typ: HDE14000

EA-EA3 - 6ppen (enkel-, trefas) SA-
SA3 - stangd (enkel-, trefas)

Uppmitt ljudeffektniva:

96,5dB/A
97 dB/A

Garanterad ljudeffektniva:

Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, férsékrar pa eget ansvar att den utrustnings o m denna
forsékran avser uppfyller de krav som anges i lagsamlingen:

* nr 263 pos. 2202 Koll. av den 21.12.2005 -Bullerdirektivet 2000/14/EG, andrat genom 2005/88/EG

(bedémning av Gverensstammelse enligt bilaga Vi)

* Nr 199 pos. 1228 Koll. av den 21.10.2008 -Maskindirektivet 2006/42/EG
* Nr 806/2016 Saml. av den 02.06.2016 ~ -Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

* Nr 542/2016 Saml. av den 13.4.2016 ~ -Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU
* Nr 2020 pos. 1339 Koll. av 04.08.2020 " -Avgasutslappsdirektivet 2016/1628/EU

ANVANDA STANDARDER:

EN ISO 3744:2011;1SO8528-1:2005;1SO 8528-5:2005;1SO 8528-13:2016;EN 12601:20 1 1
FN-EN 10 3/49:401 1; 1DUBD 25-1:2005; IYU 8328-5:2005; 15U 8528-13:2016; PN-EN 120012011

Tack vare ovanstaende efterlevnad har produkterna slappts ut
pa marknaden i Europeiska unionen

- FBeREHE-R-HarReta-aeh-pred Ing. Richard Janovsky —
teknisk dokumentation:
ul. Mialkd Szlak 52, 80-717 Gdarisk,
EG-forei " .. oo-drintotingro-giltie teuotning ki oyas

eller anvénds i strid med bruksanvisningen.
| Cham den 1.10.2021

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE HOKUMENTACE

ing. Richard\anovsky
VEDOUC! ODRELENI
TECHNICKE DOXUMENTACE
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GARANTI ARK

Utrustningen omfattas av garantin om den kops frdn Hahn & Sohn GmbH
eller en auktoriserad regional representant for Hahn & Sohn. Garantin géller 1
12 ménader eller 500 motortimmar fran inkopstillfallet. Garantin téicker endast
tillverknings- och materialfel. Garantin omfattar inte:

- mekaniska skador pa grund av felaktig anvindning,

- reparationer som inte utforts fackmannamdssigt eller reparationer som utforts
med reservdelar som inte dr originaldelar,

- skador pa grund av anvindning av oldmpliga oljor och brdnslen,
- forbrukningsvaror som oljor, filter, remmar, batterier etc.

Vid fel pa utrustningen maste den levereras till inkdpsstallet eller till
servicecentret. Kostnaden for att transportera utrustningen till inkdpsstallet
eller till servicecentret ska baras av kunden.

Om du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta oss:

Garantigivarens servicecenter: Hahn & Sohn
GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Ttn +490 9944 890 9 896
Mob. +490 163 02 44 737
E-postinfo@hahn-profis.de
Webb www.hahn-profis.de

Regelbundna inspektioner och kontroller ar ett villkor for garantin, inklusive:
- utbyten  motor olia a Iuft filter av som
rekommenderas av garantigivaren:
-oljekontroll och pafylining dagligen eller max. var 8:e drifttimme,
- byte av olja och luftfilter efter 20 timmars drift, d o c k senast 6 manader
fran inkdpsdatum. Nasta inom garantiperioden varje
100 timmar, men inte senare an 6 manader fran datumet for den senaste
service som registrerats i garantigivarens auktoriserade servicenatverk.
Garantigivaren forbehaller sig ratten att avsla ansprak inom garantiperioden
om andra oljor an mineralolja SAE 20W40 anvands. Dokumentation av
ovanstdende inspektioner, inklusive en anteckning om oljetyper, med
servicestampel maste goras i avsnittet "Inspektioner, justeringar, kontroller" i
garantigivarens bruksanvisning eller servicehandbok varje gang.


mailto:info@hahn-profis.de
http://www.hahn-profis.de/

Om reparationer utfors under garantiperioden utanfor en auktoriserad
serviceverkstad upphor garantin att galla.

INGA SILIKON- ELLER ANDRA TILLSATSER |
BRANSLEN OCH OLJOR!

| handelse av ett godkant krav férlangs garantin med reparationsperioden.
Reklamationer utan uppvisande av detta garantibevis inklusive inkOpsbevis
kommer inte att godkannas.

Vara tjanster och leveranser omfattar inte:

- installation, dverlamnande for anvandning och utbildning i utrustningens
anvandningsomrade och service,

Garantigivaren dtar sig att dtgdrda det fel som rapporterats under garantin
inom 30 dagar frdn det datum dd utrustningen levererades.

Om utrustningen inte hamtas ut frdan garantileverantorens serviceavdelning
inom en period pd mer dn tre manader fran dagen for meddelande om
godkdnnande, har kunden rdtt till lagringsavgifter.

Garantin utesluter inte, begrdnsar inte eller upphdver inte képarens
rdttigheter enligt bestimmelserna om ansvar for fel i den salda produkten.

................................................................................................................

Typ av enhet Enhetens ID-nummer
Kvalitetskontroll / inspektion Forsaljningsdatum (underskrifi, datum och
nr. sdljarens stampel)
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INSPEKTIONER, JUSTERINGAR OCH KONTROLLER

BESKRIVNING AV KONTROLL OCH JUSTERING|
REPARATIONER]|

ANTAL
ARBETEN.

VERKSAMHETENS OMFATTNING

TIMMAR

DATUM |
SERVICETEKNIKERNS

—UNDERSKRIFT
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INSPEKTIONER, JUSTERINGAR OCH KONTROLLER

BESKRIVNING AV KONTROLL OCH JUSTERING]|
REPARATIONER]|

VERKSAMHETENS OMFATTNING

ANTAL

ARBETEN.
- TIMM

DATUM |

SERVICETEKNIKERNS

LINDERCIKRIET

OUINDTEIROTXIT 1
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& SOHN

Central distributér och garantileverantoér
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel: +490 9944 890 9 896

www.hahn-power.de

Hahn a syn s.r.o. Lelkova
186/4,
747 21 Kravare
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/

